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 Spicy辛辣  Vegetarian 素菜 

Appetizer 前菜 반찬 

Choice of three Appetizers自選前菜三款 $25 

반찬 3 접시 선택  

101. Kimchee 泡菜 김치 

102. Spinach 菠菜 시금치 무침 

103. Green Bean Sprout 芽菜 숙주나물 무침 

104. Spicy Cucumber辣青瓜 오이 김치 

105. Korean Lotus Roots韓式蓮藕 연근 조림 

106. Pan-Fried Fish Cake and Sausage Korean Style 韓式魚片腸仔 어묵 소세지 볶음 

107. Salty Small Fish 咸魚仔 멸치볶음 

108. Korean Seaweed 韓式海帶미역 줄기 볶음 

Korean BBQ韓國燒烤 구이류 

 A La 

Carte 

單點 

Set 

定食 

201. Marinated Mutton 羊肉 양고기 $90 $115 

202. Marinated Beef Rib 牛肋骨 갈비 $225 $250 

203. Marinated Beef Rib Stripe 牛肋骨肉條 갈비살 $120 $145 

204. Marinated Beef 牛肉片 소불고기 $90 $115 

205. Ox-Tougue (Non-Marinated) 牛舌 (無醃製食品) 우설 $85 $110 

206. Marinated Pork豬肉 돼지불고기 
$80 

 

 

$105 
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207. Double Cut Pork Collar (Non-Marinated) 厚切黑豬梅肉 (無醃製食品)  

흑돼지목살 
$100 $125 

208. Premium Pork Belly 五花腩 (無醃製食品) 생 삼겹살 $90 $115 

209. Thin Sliced Pork Belly (Non-Marinated) 切片豬腩肉 (無醃製食品)  

대패 삼겹살 
$95 $120 

210. Pork Jowl (Non-Marinated) 豬頸肉 (無醃製食品) 항정살 $90 $115 

211. Marinated Pork Rinds豬皮 (無醃製食品) 돼지 껍데기  $75 $100 

212. Marinated Spicy Pork Intestine 辣豬腸 매운 돼지 막창 $95 $120 

213. Marinated Chicken 雞肉 닭불고기 $80 $105 

214. Marinated Fresh Prawn (5 Pcs) 鮮蝦 (5 隻) 새우(5 마리) $98 $123 

215. Marinated Fresh Squid 鮮魷 오징어 $95 $120 

216. Shishamo (6 Pcs) (Non-Marinated) 多春魚 (6 條) (無醃製食品) 

시사모(6 마리) 
$70 $95 

217. Scallops (4 Pcs) (Non-Marinated) 帶子(4 件) (無醃製食品) (관자 4 쪽) $98 $123 

218. Vegetable Platter(Mushrooms & Eggplant) 素菜雙拼(雞腿菇、茄子)  

야채 구이(버섯,가지)  
$55 $80 

All the above Korean BBQ Sets served with any three Appetizers, Rice and Soup 

以上韓國燒烤定食均配自選三款前菜、白飯及湯 

모든 구이 메뉴에는 3 가지 반찬이 포함 됩니다 

 

Sizzling Plate Set 鐵板定食철판 볶음류  

301. Chicken served on Sizzling Plate 鐵板雞肉 철판 닭고기 $85 

302. Mutton served on Sizzling Plate 鐵板羊肉 철판 양고기 $85 

303. Pork served on Sizzling Plate 鐵板豬肉 철판 돼지불고기 $85 
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304. Kurobuta Pork served on Sizzling Plate 鐵板黑豚肉 철판 흑돼지 $85 

305. Beef served on Sizzling Plate 鐵板牛肉 철판 소불고기 $85 

306. Ox-Tongue served on Sizzling Plate 鐵板牛舌 철판 우설 $85 

307. Spicy Beef and Squid served on Sizzling Plate 鐵板牛肉鮮魷 매운 철판 

오징어 소불고기 볶음 
$95 

308. Spicy Pork Belly with Squid served on Sizzling Plate  

鐵板韓國煙肉鮮魷 철판 오삼불고기 
$95 

309. Spicy Pork Belly with Fresh Lettuce and Bean Paste served on Sizzling Plate 

鐵板韓國煙肉配生菜麵豉醬 철판 제육과 쌈 셋트 
$90 

All the above Sizzling Plate Sets served with Soup, Rice & Kimchee 

以上鐵板定食均配飯、湯及泡菜 

모든 철판 볶음에는 국과 밥, 김치가 제공 됩니다. 

 

310. Fried Korean Ricecake with Seafood served on Sizzling Plate (Add $15 for 

Cheese and served on Plate)  

鐵板海鮮年糕 (加$15可配芝士及需用碟上)  

철판 해물 떡볶이 (치즈 추가시 $15) 

$95 

311. Fried Korean Ricecake with Chicken served on Sizzling Plate (Add $15 for 

Cheese and served on Plate) 鐵板雞肉年糕 (加$15 可配芝士及需用碟上) 

철판 닭떡볶이  (치즈 추가시 $15)  

$85 

All the above Sizzling Plate Sets served with Soup & Kimchee (No Rice will be 

served) 

以上鐵板定食均配湯及泡菜 (不配白飯) 

철판 떡볶음에는 국과 김치가 제공 됩니다.(밥은 포함되지 않습니다.) 

 

Hot Pot Set 鍋類定食 탕류  

401. Beef /Pork/Chicken/Seafood and Vegetables with Soya Bean Paste in Soup

牛肉/豬肉/雞肉/海鮮及什菜麵豉湯  

소고기/돼지고기/닭고기/해물(선택) 된장찌개 

 

$105 
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402. Beef Ribs with Green Bean Vermicelli and Turnips in Hot Pot 

牛肋骨粉絲白蘿蔔湯 갈비탕 
$115 

403. Sardine in Kimchee Soup 沙甸魚辣湯 꽁치 김치 찌개 $105 

404. Pork/Chicken/Seafood/Beef in Kimchee Soup   

泡菜及牛肉/豬肉/雞肉/海鮮湯 소고기/돼지고기/닭고기/해물(선택) 김치 찌개 

 

 

$110 

 

 

405. Beef/Chicken/Pork/Seafood with Soft Bean Curd in Spicy Soup 

牛肉/豬肉/雞肉/海鮮豆腐花辣湯 

소고기/닭고기/돼지고기/해물(선택) 순두부 찌개 

$80 

The above Hot Pot Set served with Kimchee and Rice 以上鍋類定食均配飯及泡菜 

탕류 에는 김치와 밥이 제공됩니다. 
 

406. Braised Beef Rib with Chestnut in Hot Pot 炆牛肋骨栗子煲 소갈비찜 $120 

407. Chicken Soup with Ginseng 人蔘雞湯  삼계탕 $135 

408. Beef/Mutton and Mixed Vegetables in Hot Pot (with Home Made Noodles) 

牛肉/羊肉及什菜湯 (跟手打麵) 소고기/양고기(선택) 전골(생면 포함) 
$178 

409. Korean Soldiers Hot Pot (served with Instant Noodles)  

韓國軍人鍋 (跟辛辣麵) 부대찌개(라면사리 포함)  

In the 50's Korean war, there was great food shortage. The Korean at the time 

would collect the sausages, ham and other rations that the American armies would 

disperse. They would add noodles, kimchee, Korean rice cakes to the rations and 

thus becomes the “Korean Soldiers Hot Pot” till this day. 

50 年代韓戰以後坊間糧食短缺，駐韓美軍逐發放香腸、火腿等糧餉，民眾將其加入

拉麵、泡菜、年糕等剩餘物資製成「軍人鍋」，一直流傳致今。 

 

 

 

 

$188 
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Rice / Noodle 飯/麵 밥/면류  

501. Korean Stone Pot Rice (Pork / Beef / Chicken / Seafood) 

韓式傳統石頭飯(牛肉 / 豬肉 / 雞肉 / 海鮮)  

전통 돌솥비빔밥(소고기/돼지고기/닭고기/해물 선택) 

$68 

502. Korean Kimchee Stone Pot Rice (Pork / Beef / Chicken / Seafood)  

韓辣泡菜石頭飯(牛肉 / 豬肉 / 雞肉 / 海鮮) 

김치 돌솥비빔밥(소고기/돼지고기/닭고기/해물 선택)  

$68 

503. Korean Stone Pot Rice with Eel 鰻魚石頭飯 장어 돌솥밥 $80 

504. Seafood with Hand Made Noodles in Soup(Spicy/Non-spicy)  

韓式海鮮手打麵(辣/不辣) 해물짬뽕 
$70 

505. Korean Ja-Jang-Men (Bean Paste Noodles)地道韓國炸醬麵 짜장면 $70 

506. Cold Buckwheat Noodles in Soup 韓國傳統水冷麵 물냉면 $75 

507. Spicy Cold Noodles with Beef and Kimchee 冷麵配牛肉泡菜 

소고기 김치 비빔면 
$75 

508. Fried Udon with Seafood 韓式海鮮炒烏冬 해물 볶음 우동 $75 

509. Fried Green Bean Vermicelli Korean Style 韓式炒粉絲 잡채  $60 

A La Carte 主食 요리  

601. Korean Kimchee and Pork Pancake 韓式泡菜豬肉班戟 김치전 $75 

602. Korean Seafood Pancake 韓式海鮮班戟 해물파전 $75 

603. Pan Fried Pork Dumplings (5pcs) 香煎韓國餃子(五隻) 군만두(5개)  $55 

604. Fried Mixed Vegetables 韓式炒什菜 모둠 야채 볶음 $58 

605. Fried Choy Sum with Shrimp Paste 韓式蝦醬炒菜心  

초이삼 새우젓 볶음  

 

 

$58 
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606. Baby Cabbage in Ginseng and Red Date 韓式浸娃娃菜  

인삼을 곁들인  
$65 

607. Pan-Fried Korean Mackerel 香煎鯖花魚 고등어 구이 $88 

608. Korean Style Pork Knuckle (Half pc) served with Vegetables and sauce 韓式

豬手(半隻) (跟紹菜及韓式麵豉醬) 족발(반쪽) 
$118 

609. Pan Fried Shrimps / Fish with Egg 香煎蛋包蝦/魚 새우전/생선전 $90 

 

Prices are in Hong Kong Dollars and Subject to 10% Service Charge 

以港幣計算及另加一服務費 

모든 요리에는 10% 세금과 봉사료가 포함됩니다 


